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Blick in die Schweiz:

Der Stellenwert

«Der Stellenwert der Frau muss angehoben werden»,
erklarte eine um die Emanzipation der Frau besorgte Dame
an unserem Radio, und so sehr man dem, was sie damit
wohl meinte, beipflichten kann, so sehr storte die Form,
in der sie es sagte. Mit dem Grad der verbalen Verschwom-
menheit einer Aussage steigt ja nicht auch die Ueber-
zeugungskraft.

Bei einer wachsenden Zahl von Zeitgenossen besteht die
Meinung, je modisch geschwollener eine Aussage klinge,
desto denkwiirdiger sei sie. In dieser Beziehung haben wir
wohl noch einiges zu erwarten, falls man nicht — wie es
neuerdings auch unsere Fernsehsprecher zu formulieren
beginnen — sagen will, es stehe uns diesbeziiglich noch
einiges ins Haus.

Einige der jiingsten Reden hoher Politiker lassen ver-
muten, dass auch Volksvertreter in zunehmendem Mass
versuchen, es den wirklichen oder angeblichen Fachleuten
aus den Gebieten der Technik, Wirtschaft und Soziologie
gleichzutun und mangelnde Prézision der Aussage mit ein-
driicklichen Wortgebilden zu vertuschen. Das gelingt zwei-
fellos, sobald die Indoktrination kontraproduktiver Null-
wachstumsraten im Rahmen einer Minimierung des Nach-
vollzugs effizienter Sachzwiédnge sozialpartnerschaftlich zur
institutionalisierten Integration der konzertierten Program-
matik fiihrt.

Das maximierte Selbstwertgefiihl

Dass es dabei den sprachlichen Gewalttdtern weniger
darum geht, eine Sache verstdndlich zu machen, als viel-
mehr die eigene Bedeutung zu erhohen, zeigt sich darin,
wie oft Endresultate, dusserste Extreme, grundlegende Prin-
zipien, falsche Legenden oder ein gemeinsamer Konsens
bemiiht werden, um nur einige «Beispiele von exemplari-
scher Bedeutung» zu nennen. Diese gestelzte und unnotige
Ueberbeladung der Sprache wird auch in der Wirtschaft
gerade jetzt wieder zelebriert in den Geschiftsberichten
mancher Unternehmen. Dass ingenidse Praktiker innova-
torischer Anstrengungen weit weniger imponierende Kenner
der Interpunktionsregeln sind und vom Komma nur sicher
wissen, welche Bedeutung seine Verschiebung in einer
Zahlenreihe hat, mag noch hingehen. Aber was das un-
notige sprachliche Aufplustern anbetrifft, macht es die sonst
so rationalisierungsbewusste Wirtschaft ebenso signifikant,
um nicht zu sagen uneffizient, wenn sie, wohlklingenden
Ballast zusetzend, aus Aufforderung oder Signal oder Auf-
gabe oder Symbol geniisslich Aufforderungscharakter oder
Signalwirkung oder Aufgabenstellung oder Symbolwert
macht, um damit beim Leser eines Geschéftsberichtes nicht
etwa eine Ueberraschung, sondern einen Ueberraschungs-
effekt auszulosen. Es gidbe da gewiss noch andere Mog-
lichkeiten, wenn es heute nicht verboten wére, sie anders
als «Optionen» zu nennen.

Die Vergangenheitsbezogenheit

In einer einzigen dieser respektablen Schilderungen von
Geschiftsgangen, zu denen in Hochglanz-Kunstdruck ge-
schritten wurde wie zu einer Inbetriebnahme, stiess man
unter rund 2000 Wortern gleich dreimal auf «nichtsdesto-

trotz» und «Vergangenheitsbezogenheit». Dazu ldsst sich
vergangenheitsbezogen sagen, dass es einst zum verbreite-
ten Spass unter Studenten gehort hatte, mit neuen Wort-
bildungen zu blodeln, so wie man etwa in unserer eigenen
Stinden Maienbliite aus «schaurig» und «sonderbar» kom-
binierend «schauderbar» gemacht hat. Studentenscherze
waren auch Sprachschopfungen wie «zweifelsohne» (aus
zweifellos und ohne Zweifel) oder — eben «nichtsdesto-
trotz» (aus trotzdem und nichtsdestoweniger). So hat es
denn auch eine trostliche, namlich erheiternde Seite, wenn
ernsthafte Redner und Autoren fiir ihre sprachliche Ge-
stelztheit damit biissen, indem sie, wenn auch ungewollt,
eine gekonnte Vorstellung im Blodeln geben bei Gelegen-
heiten, wo sie selbst sich auch nur den Anflug eines Scherzes
strikte verbeten haben mochten.

Im tbrigen scheint die Rezession iiberwunden zu sein.
Die Zahl der Arbeitslosen ist gesunken; der Friihling
dussert sich im Zeitungswald darin, dass die Zahl der
Stelleninserate wachst. Ueberall werden Leute gesucht mit
«guten Fremdsprachenkenntnissen». Gute Kenntnisse der
Muttersprache werden selten gefordert. Vorhandenes ge-
niigt scheint’s! Doch wenn es zutrifft, dass Klarheit der
Sprache nur moglich ist, wo prézise gedacht wurde, muss
man sich zwar fragen, ob in Stelleninseraten nicht besser
Denkfahigkeit statt Beherrschung der Muttersprache gefor-
dert wiirde. Aber wer denkt schon so prédzis — oder iiber-
haupt! Bruno Knobel
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